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∆ιεθνείς εµπορικές πολιτικές στο πλαίσιο των επιτακτικών αναγκών που επιβάλλουν οι 

κλιµατικές αλλαγές 

2010/2103(INI) 

Πρόταση ψηφίσµατος (άρθρο 157, παράγραφος 4 του Κανονισµού) για την 

αντικατάσταση της µη νοµοθετικής πρότασης ψηφίσµατος A7-0310/2010 

Ψήφισµα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά µε τις διεθνείς εµπορικές πολιτικές 

στο πλαίσιο των επιτακτικών αναγκών που επιβάλλουν οι κλιµατικές αλλαγές 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

– έχοντας υπόψη τις εκθέσεις των τριών οµάδων εργασίας της διακυβερνητικής οµάδας 

εµπειρογνωµόνων σχετικά µε την εξέλιξη του κλίµατος (GIEC) που δηµοσιεύθηκαν το 

2007,
 

– έχοντας υπόψη τη δέσµη µέτρων για την κλιµατική αλλαγή που εγκρίθηκε από το 

Ευρωπαϊκό Συµβούλιο στις 17 ∆εκεµβρίου 2008, 

– έχοντας υπόψη τα συµπεράσµατα του Ευρωπαϊκού Συµβουλίου στις 29 και 30 Οκτωβρίου 

2009 σχετικά µε τις διαπραγµατεύσεις για το κλίµα, 

– έχοντας υπόψη τη ∆ιάσκεψη Κορυφής του ΟΗΕ για το κλίµα, η οποία πραγµατοποιήθηκε 

στην Κοπεγχάγη (∆ανία) από τις 7 έως τις 18 ∆εκεµβρίου 2009, και την επακόλουθη 

Συµφωνία της Κοπεγχάγης, 

– έχοντας υπόψη τα προηγούµενα ψηφίσµατά του για την κλιµατική αλλαγή, ιδίως εκείνο 

της 10ης Φεβρουαρίου 2010 σχετικά µε τα αποτελέσµατα της ∆ιάσκεψης Κορυφής της 

Κοπεγχάγης
1
, και το ψήφισµα της 29ης Νοεµβρίου 2007 σχετικά µε το εµπόριο και την 

κλιµατική αλλαγή
2
, 

– έχοντας υπόψη την ανακοίνωση της Επιτροπής, της 26ης Μαΐου 2010, σχετικά µε την 

ανάλυση επιλογών για την κατά πέραν του 20% µείωση των εκποµπών αερίων του 

θερµοκηπίου και εκτίµηση του κινδύνου διαρροής άνθρακα (CΟΜ(2010)0265), 

– έχοντας υπόψη τις ανακοινώσεις της Επιτροπής, της 19ης Ιουνίου 2010, σχετικά µε τη 

                                                 
1 Κείµενα που έχουν εγκριθεί, P7_TA(2010)0019. 
2 ΕΕ C 297 Ε, 20.11.2008, σ. 193. 
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βιωσιµότητα των βιοκαυσίµων και των βιορευστών
1
, 

– έχοντας υπόψη την ανακοίνωση της Επιτροπής, της 4ης Νοεµβρίου 2008, σχετικά µε την 

πρωτοβουλία για τις πρώτες ύλες – κάλυψη των ουσιωδών αναγκών µας για ανάπτυξη και 

απασχόληση στην Ευρώπη (CΟΜ(2008)0699), 

– έχοντας υπόψη την έκθεση που εκπονήθηκε από τον Παγκόσµιο Οργανισµό Εµπορίου και 

το Πρόγραµµα των Ηνωµένων Εθνών για το Περιβάλλον µε τίτλο "Εµπόριο και 

κλιµατική αλλαγή", η οποία δηµοσιεύθηκε στις 26 Ιουνίου 2008, 

– έχοντας υπόψη την τελική δήλωση των αρχηγών κρατών και κυβερνήσεων της 

∆ιάσκεψης Κορυφής της G20 στο Πίτσµπουργκ, στις 24 και 25 Σεπτεµβρίου 2009, 

– έχοντας υπόψη τη διεθνή αξιολόγηση των γεωργικών επιστηµών και τεχνολογιών για την 

ανάπτυξη, που δηµοσιεύθηκε το 2008, 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 48 του Κανονισµού του, 

– έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής ∆ιεθνούς Εµπορίου και τις γνωµοδοτήσεις της 

Επιτροπής Περιβάλλοντος, ∆ηµόσιας Υγείας και Ασφάλειας των Τροφίµων και της 

Επιτροπής Ανάπτυξης (A7-0310/2010), 

Α. λαµβάνοντας υπόψη ότι η θερµοκρασία του πλανήτη έχει ήδη αυξηθεί τον τελευταίο 

αιώνα και θα εξακολουθήσει να αυξάνεται, και ότι οι οικονοµικές, κοινωνικές και 

οικολογικές συνέπειες της αύξησης της θερµοκρασίας λαµβάνουν ανησυχητικές 

διαστάσεις και είναι απαραίτητος ο περιορισµός αυτής της αύξησης της θερµοκρασίας σε 

λιγότερο από 2°C, 

Β. λαµβάνοντας υπόψη ότι η συµφωνία που επιτεύχθηκε κατά τη ∆ιάσκεψη Κορυφής του 

ΟΗΕ για το κλίµα στην Κοπεγχάγη, τον ∆εκέµβριο του 2009, είναι ανεπαρκής, καθώς και 

ότι η Ευρωπαϊκή Ένωση δεν κατόρθωσε να διαδραµατίσει ηγετικό ρόλο εκεί, 

Γ. λαµβάνοντας υπόψη ότι η συµφωνία που επιτεύχθηκε κατά τη ∆ιάσκεψη Κορυφής του 

ΟΗΕ για το κλίµα στην Κοπεγχάγη τον ∆εκέµβριο του 2009 είναι ανεπαρκής και 

απογοητευτική,  

∆. εκτιµώντας ότι η ∆ιάσκεψη Κορυφής του Κανκούν αποτελεί µοναδική ευκαιρία για 

ουσιαστικό διάλογο, ότι θα πρέπει να εγκρίνει νοµικά δεσµευτικά µέσα και πολύ 

αυστηρότερες διαδικασίες επαλήθευσης, καθώς και ότι θα πρέπει να αποτελέσει ένα 

καίριο βήµα προς µια συνολική και νοµικά δεσµευτική λειτουργική συµφωνία που θα 

βοηθήσει να συγκρατηθεί η αύξηση της µέσης θερµοκρασίας του πλανήτη πολύ 

χαµηλότερα από τους 2°C,  

Ε. λαµβάνοντας υπόψη ότι η καταπολέµηση των κλιµατικών αλλαγών αποτελεί παράγοντα 

ανταγωνιστικότητας, αφού οι ευρωπαϊκές προτεραιότητες σ' αυτόν τον τοµέα είναι η 

εξοικονόµηση ενέργειας και οι ανανεώσιµες πηγές ενέργειας, οι οποίες επιτρέπουν τη 

βελτίωση της ενεργειακής ασφάλειας της Ένωσης και διαθέτουν µεγάλο δυναµικό στο 

                                                 
1 ΕΕ C 160, 19.6.2010, σ. 1 και σ. 8. 
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πεδίο της βιοµηχανικής ανάπτυξης, της καινοτοµίας, της περιφερειακής ανάπτυξης και 

της δηµιουργίας θέσεων εργασίας, 

ΣΤ. λαµβάνοντας υπόψη ότι η επιδοτούµενη ενέργεια και η απεριόριστη εκποµπή CO2 σε 

ορισµένες χώρες δηµιουργούν συγκριτικό πλεονέκτηµα, 

Ζ. λαµβάνοντας υπόψη ότι, κατά συνέπεια, οι εµπορικοί κανόνες είναι αποφασιστικής 

σηµασίας στην καταπολέµηση των κλιµατικών αλλαγών και ότι η Ένωση, ως πρώτη 

παγκόσµια εµπορική δύναµη, µπορεί να τους επηρεάσει σε µεγάλο βαθµό, 

1. ζητεί να συναφθεί διεθνώς δεσµευτική συµφωνία για την προστασία του κλίµατος και 

υποστηρίζει σθεναρά το στόχο της µείωσης των εκποµπών CO2 κατά 30% στην ΕΕ έως 

το 2020, ανεξάρτητα από διεθνείς διαπραγµατεύσεις, καθώς και τον µακροπρόθεσµο 

στόχο της ΕΕ για τη µείωση των εκποµπών CO2 και άλλων αερίων του θερµοκηπίου 

τουλάχιστον κατά 85% έως το 2050· 

2. τονίζει ότι οι ανεπτυγµένες χώρες πρέπει να τεθούν επικεφαλής στη µείωση των 

εκποµπών CO2· πιστεύει ότι η θέσπιση προτύπων, η σήµανση και η πιστοποίηση 

αποτελούν µέσα µε τεράστιο δυναµικό για τη µείωση της κατανάλωσης ενέργειας και, ως 

εκ τούτου, για την αντιµετώπιση της κλιµατικής αλλαγής· εκφράζει την άποψη ότι ο 

µηχανισµός καθαρής ανάπτυξης (CDM) απέτυχε να αντιµετωπίσει τις ανάγκες των πλέον 

ευάλωτων χωρών· 

3. υποστηρίζει ότι πρέπει να επιταχυνθεί η προώθηση των ανανεώσιµων πηγών ενέργειας 

και ότι οι κυβερνήσεις των κρατών µελών πρέπει να ακολουθήσουν συνεκτική πολιτική 

και να θεσπίσουν δεσµευτικό νοµικό πλαίσιο που, µακροπρόθεσµα, θα διευκολύνει την 

έγκριση ενός σταδιακού προγράµµατος ενισχύσεων το οποίο θα συµβάλει στο άνοιγµα 

της αγοράς και στη δηµιουργία ελάχιστων υποδοµών, στοιχείο ζωτικής σηµασίας σε 

εποχή κρίσης και επιχειρηµατικής αβεβαιότητας· 

4. υπενθυµίζει ότι η κοινή εµπορική πολιτική είναι ένα µέσον στην υπηρεσία των γενικών 

στόχων της Ευρωπαϊκής Ένωσης, ότι, βάσει του άρθρου 207 της Συνθήκης για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, η κοινή εµπορική πολιτική της ΕΕ εφαρµόζεται 

"στο πλαίσιο των βασικών αρχών και στόχων της εξωτερικής δράσης της Ένωσης", και 

ότι, βάσει του άρθρου 3 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση, οφείλει να συµβάλλει 

κυρίως "στην αειφόρο ανάπτυξη του πλανήτη, την αλληλεγγύη και τον αµοιβαίο σεβασµό 

µεταξύ των λαών, το ελεύθερο και δίκαιο εµπόριο, την εξάλειψη της φτώχειας και την 

προστασία των ανθρωπίνων δικαιωµάτων, ιδίως των δικαιωµάτων του παιδιού, καθώς και 

στην αυστηρή τήρηση και ανάπτυξη του διεθνούς δικαίου και, ιδίως, στον σεβασµό των 

αρχών του Καταστατικού Χάρτη του ΟΗΕ"· 

5. υπογραµµίζει ότι οι εµπορικές πολιτικές της Ευρωπαϊκής Ένωσης - σε διµερές και 

πολυµερές επίπεδο - αποτελούν εργαλείο και όχι αυτοσκοπό, και ότι πρέπει να είναι 

συνεπείς µε τους στόχους της για την καταπολέµηση των κλιµατικών αλλαγών και να 

προκαταλαµβάνουν τη σύναψη µιας φιλόδοξης συµφωνίας για το κλίµα· 

6. θεωρεί ότι οι κανόνες του ΠΟΕ πρέπει να ερµηνεύονται και να εξελίσσονται έτσι ώστε να 

υποστηρίζουν τις δεσµεύσεις που αναλαµβάνονται στις πολυµερείς συµφωνίες για το 

περιβάλλον (ΠΣΠ)· ζητεί από την Επιτροπή να εργασθεί για την επίτευξη συναίνεσης 
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στον ΠΟΕ προκειµένου να δοθεί στις γραµµατείες των ΠΣΠ καθεστώς παρατηρητή σε 

όλες τις συνεδριάσεις του ΠΟΕ που αφορούν το πεδίο αρµοδιοτήτων τους και ρόλος 

συµβούλου στις διαδικασίες ρύθµισης των διαφορών που σχετίζονται µε το περιβάλλον· 

τονίζει πως πρέπει να συνταχθούν νέοι κανόνες του ΠΟΕ ώστε να αρθεί το συγκριτικό 

πλεονέκτηµα που προσφέρουν οι φθηνές εκποµπές CO2·  

7. τονίζει, λαµβάνοντας υπόψη το προοίµιο της Συµφωνίας του ΠΟΕ και το άρθρο ΧΧ, 

στοιχεία β), δ) και η) της συµφωνίας ΓΣ∆Ε, ότι το διεθνές εµπόριο δεν πρέπει να συντελεί 

στην καταχρηστική εκµετάλλευση φυσικών πόρων, και καλεί την Επιτροπή και τα κράτη 

µέλη να καταβάλλουν µεγαλύτερες προσπάθειες για την εφαρµογή της αρχής της 

συλλογικής προτίµησης στο πλαίσιο του ΠΟΕ, ιδίως όσον αφορά βιώσιµα, φιλικά προς το 

κλίµα και συµβατά µε τους κανόνες δεοντολογίας προϊόντα· 

8. καλεί την Επιτροπή και τα µέλη του ΠΟΕ να επιδιώξουν την εξασφάλιση µιας 

γνωµοδότησης του ΠΟΕ που θα αναγνωρίζει τη σπουδαιότητα και τις επιπτώσεις της 

κλιµατικής αλλαγής και να προτρέψουν τον ΠΟΕ να καταβάλει προσπάθειες ώστε οι 

κανόνες του ΠΟΕ να µην υπονοµεύουν αλλά να προωθούν τις παγκόσµιες προσπάθειες 

για την καταπολέµηση και τον περιορισµό της κλιµατικής αλλαγής, καθώς και την 

προσαρµογή στην αλλαγή αυτή· 

9. εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι τα µέλη του ΠΟΕ δεν έχουν έως τώρα 

κατορθώσει να εξεύρουν τρόπο για να ενσωµατώσουν τη Συνθήκη του ΠΟΕ στο σύστηµα 

των θεσµικών οργάνων του ΟΗΕ και των κανόνων που διέπουν την περιβαλλοντική 

προστασία, όπου συµπεριλαµβάνεται και η κλιµατική αλλαγή, όπως επίσης και η 

κοινωνική δικαιοσύνη και ο σεβασµός όλων των ανθρωπίνων δικαιωµάτων· υποστηρίζει 

επίµονα την άποψη ότι οι υποχρεώσεις και οι στόχοι στο πλαίσιο των πολυµερών 

περιβαλλοντικών συµφωνιών, όπως η σύµβαση πλαίσιο του ΟΗΕ για την κλιµατική 

αλλαγή, καθώς και οι κανόνες τους οποίους θέσπισαν άλλα όργανα του ΟΗΕ (FAO, ∆ΟΕ, 

∆ΝΟ) πρέπει να αποκτήσουν προβάδισµα έναντι της συσταλτικής ερµηνείας των 

εµπορικών κανόνων· 

10. δεδοµένου ότι έχουν περάσει πάνω από 15 χρόνια από την υπουργική απόφαση του ΠΟΕ 

για το εµπόριο και το περιβάλλον, που ελήφθη στο Μαρακές στις 15 Απριλίου 1994, 

καλεί την Επιτροπή να υποβάλει προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συµβούλιο, το 

αργότερο έως τα µέσα του 2011, έκθεση µε την οποία θα αξιολογεί το κατά πόσον η 

Επιτροπή Εµπορίου και Περιβάλλοντος του ΠΟΕ εκπλήρωσε την αποστολή που ορίζεται 

στην απόφαση αυτή, και θα εκθέτει τα συµπεράσµατά της όσον αφορά το τι είναι ακόµη 

απαραίτητο να γίνει, ιδίως στο πλαίσιο του παγκόσµιου διαλόγου για τον περιορισµό των 

κλιµατικών αλλαγών και την προσαρµογή σε αυτές, σε σχέση µε τον ΠΟΕ· 

11. καλεί την Επιτροπή και τα κράτη µέλη, στο πλαίσιο των διαπραγµατεύσεων του ΠΟΕ και 

των διµερών εµπορικών συµφωνιών, να ζητήσουν επίµονα η ελευθέρωση του εµπορίου 

να µη θέτει σε κίνδυνο τη βιώσιµη διαχείριση των πόρων, ιδίως στην περίπτωση των 

πρώτων υλών, και να αποτελέσουν αναπόσπαστο τµήµα των συµφωνιών οι στόχοι που 

σχετίζονται τόσο µε την προστασία του κλίµατος όσο και µε τη διατήρηση των ειδών· 

ζητεί, προς το σκοπό αυτό, από την Επιτροπή να ασκήσει πιέσεις για µια κοινή 

συνάντηση Υπουργών Εµπορίου και Περιβάλλοντος στο πλαίσιο του ΠΟΕ, ήδη πριν από 

τη διάσκεψη των συµβαλλοµένων µερών της σύµβασης πλαισίου των Ηνωµένων Εθνών 
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για την αλλαγή του κλίµατος (UNFCCC COP), που θα διεξαχθεί στο Γιοχάνεσµπουργκ το 

2011· υπενθυµίζει ότι η UNFCCC αποτελεί ένα φόρουµ για την επίτευξη διεθνούς 

συµφωνίας σχετικά µε την αντιµετώπιση της κλιµατικής αλλαγής· 

12. θεωρεί περισσότερο επιτακτική από ποτέ την έναρξη δηµοσίου διαλόγου για τη σύσταση 

ενός Παγκόσµιου Οργανισµού Περιβάλλοντος·  

Ενίσχυση της θετικής αλληλεπίδρασης µεταξύ εµπορίου και προστασίας του κλίµατος 

13. αναγνωρίζει το θετικό ρόλο που µπορούν να διαδραµατίσουν οι εµπορικές συναλλαγές 

στη διάδοση των προϊόντων και υπηρεσιών που βοηθούν στην προστασία του κλίµατος· 

θεωρεί ότι η προστασία του κλίµατος και η ελευθέρωση των συναλλαγών µπορούν να 

αλληλοενισχυθούν διευκολύνοντας το εµπόριο φιλικών προς το περιβάλλον προϊόντων 

και υπηρεσιών, αλλά ότι προηγουµένως είναι αναγκαίο να καταρτισθεί κατάλογος αυτών 

των προϊόντων και υπηρεσιών σύµφωνα µε αυστηρά περιβαλλοντικά κριτήρια και σε 

συνεργασία µε τα κράτη µέλη του ΠΟΕ· 

14. υπογραµµίζει τη σπουδαιότητα της καινοτοµίας στον τοµέα των πράσινων τεχνολογιών 

και αναγνωρίζει το ρόλο που µπορούν να διαδραµατίσουν οι εµπορικές συναλλαγές στη 

µεταφορά αυτών των τεχνολογιών µεταξύ χωρών· 

15. καλεί την ΕΕ να αναλάβει την πρωτοπορία στην αναγνώριση των προφανών εµποδίων 

στη διάδοση των τεχνολογιών για την αντιµετώπιση των κλιµατικών αλλαγών στις 

αναπτυσσόµενες χώρες· 

16. αναγνωρίζει ότι η τόνωση της καινοτοµίας µπορεί να προέλθει από διάφορα συστήµατα 

ανταµοιβής και ότι αυτά τα συστήµατα δεν προωθούν κατά τον ίδιο τρόπο τη µεταφορά 

τεχνολογίας· διερωτάται ιδίως για τις συνέπειες των δικαιωµάτων πνευµατικής 

ιδιοκτησίας στη διάδοση τεχνολογιών του µέλλοντος όπως τα βιοκαύσιµα δεύτερης 

γενιάς, οι µπαταρίες ή το υδρογόνο· σηµειώνει επίσης ότι για να γίνει δυνατή η µεταφορά 

τεχνολογίας, στο πλαίσιο των συστηµάτων που αφορούν τα δικαιώµατα πνευµατικής 

ιδιοκτησίας, θα πρέπει να λυθούν προβλήµατα που σχετίζονται µε την προστασία τους, 

λόγω αδυναµιών των πολιτικών συστηµάτων και απουσίας ενός πραγµατικού κράτους 

δικαίου· ζητεί, συνεπώς, από την Επιτροπή να µελετήσει το σύνολο των συστηµάτων 

ανταµοιβής της καινοτοµίας, λαµβάνοντας υπόψη τον κίνδυνο αποκλεισµού ορισµένων 

χωρών, και να ενσωµατώσει τα αποτελέσµατα αυτής της εργασίας στην κλιµατική 

διπλωµατία της· 

17. εκφράζει ανησυχία για τις στρεβλωτικές συνέπειες που έχουν οι επιδοτήσεις των ορυκτών 

πηγών ενέργειας στις παγκόσµιες συναλλαγές, για τις επιπτώσεις τους στο κλίµα και για 

το κόστος τους στα δηµόσια οικονοµικά· δέχεται θετικά τη δέσµευση της G20 για τη 

σταδιακή κατάργηση αυτών των επιδοτήσεων· 

18. επιθυµεί η Ευρωπαϊκή Ένωση να αναλάβει ηγετικό διεθνή ρόλο σε αυτό το θέµα και ζητεί 

από την Επιτροπή να προτείνει τάχιστα ένα χρονοδιάγραµµα σταδιακής κατάργησης 

αυτών των επιδοτήσεων στην Ένωση, δεδοµένου ότι µια τέτοια διαδικασία θα πρέπει να 

περιλαµβάνει την εφαρµογή κοινωνικών και βιοµηχανικών συνοδευτικών µέτρων·  

19. αντιτίθεται στην επιδότηση των ορυκτών καυσίµων και ζητεί να ενισχυθεί η προώθηση 
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φιλοπεριβαλλοντικών ανανεώσιµων πηγών ενέργειας, καθώς και ο εντοπισµός και η 

ανάπτυξη αποκεντρωµένων πηγών ενέργειας, ιδίως στις αναπτυσσόµενες χώρες· στο 

πλαίσιο αυτό υπενθυµίζει τη συµφωνία της G20 για τη σταδιακή κατάργηση των 

επιδοτήσεων στα ορυκτά καύσιµα και καλεί την Επιτροπή να υποβάλει προτάσεις για µια 

ευρωπαϊκή στρατηγική µε σκοπό την εφαρµογή της, µε σαφή χρονοδιαγράµµατα και 

µηχανισµούς αντιστάθµισης όπου αυτό κρίνεται σκόπιµο· 

Πιο δίκαιες τιµές στο διεθνές εµπόριο και αποφυγή της διαρροής άνθρακα 

20. θεωρεί λυπηρό το γεγονός ότι ορισµένες χώρες, επιδοτώντας τις τιµές της ενέργειας και 

µη εφαρµόζοντας περιορισµούς ή ποσοστώσεις στις εκποµπές CO2, µπορούν να 

αποκτήσουν συγκριτικό πλεονέκτηµα· λόγω των απεριόριστων και άρα σχετικώς φθηνών 

εκποµπών CO2, αυτές οι χώρες δεν έχουν κίνητρα για να ενταχθούν στις πολυµερείς 

συµφωνίες για την κλιµατική αλλαγή· 

21. σηµειώνει ωστόσο ότι οι διαπραγµατεύσεις για το κλίµα βασίζονται στην αρχή της 

"κοινής αλλά διαφοροποιηµένης ευθύνης" και ότι η αδυναµία των κλιµατικών πολιτικών 

στις αναπτυσσόµενες χώρες εξηγείται κατά κανόνα από τις µικρότερες οικονοµικές ή 

τεχνολογικές δυνατότητές τους και όχι από την επιδίωξη περιβαλλοντικού ντάµπινγκ· 

22. σ' αυτό το πλαίσιο, επιθυµεί η ευρωπαϊκή συζήτηση σχετικά µε τις διαρροές 

βιοµηχανικού άνθρακα που σχετίζονται µε το ενωσιακό σύστηµα εµπορίας δικαιωµάτων 

εκποµπής αερίων θερµοκηπίου και σχετικά µε τα µέσα βελτίωσής του να 

πραγµατοποιηθεί προσεκτικά· 

23. υπενθυµίζει ότι, σύµφωνα µε την τελευταία ανακοίνωση της Επιτροπής, της 26ης Μαΐου 

2010 (CΟΜ(2010)0265), σχετικά µε αυτό το θέµα, ελάχιστοι βιοµηχανικοί τοµείς είναι 

ιδιαίτερα ευάλωτοι στις διαρροές άνθρακα και θεωρεί ότι ο εντοπισµός τους απαιτεί µια 

λεπτοµερή τοµεακή ανάλυση· καλεί την Επιτροπή να χρησιµοποιήσει στο εγγύς µέλλον 

µια τέτοια προσέγγιση, παρά κάποια ποσοτικά κριτήρια ίδια για όλους τους 

βιοµηχανικούς τοµείς· 

24. υπογραµµίζει ότι δεν υπάρχει κάποια ενιαία λύση για τους βιοµηχανικούς τοµείς που 

είναι ευάλωτοι στις διαρροές άνθρακα, και ότι η φύση του προϊόντος ή ακόµη η δοµή της 

αγοράς αποτελούν ουσιαστικά κριτήρια για την επιλογή µεταξύ των διαθέσιµων 

εργαλείων (δωρεάν χορήγηση ποσοστώσεων, κρατικές ενισχύσεις ή προσαρµογή στα 

σύνορα)· 

25. εκτιµά ότι µια πολυµερής συµφωνία για το κλίµα θα ήταν το πλέον πρόσφορο µέσο για να 

διασφαλιστεί η εσωτερίκευση των αρνητικών εξωγενών περιβαλλοντικών παραγόντων 

που σχετίζονται µε το CO2, αλλά ότι υπάρχει ο κίνδυνος να µην επιτευχθεί τέτοια 

συµφωνία στο εγγύς µέλλον· πιστεύει, συνεπώς, ότι η Ευρωπαϊκή Ένωση θα πρέπει να 

συνεχίσει να εξετάζει δυνατότητες θέσπισης, στους βιοµηχανικούς τοµείς που είναι 

πράγµατι εκτεθειµένοι σε διαρροές άνθρακα, των καταλλήλων περιβαλλοντικών 

µηχανισµών που θα είναι συµπληρωµατικοί της διάθεσης των ποσοστώσεων CO2 σε 

πλειστηριασµό σύµφωνα µε το ενωσιακό σύστηµα εµπορίας ποσοστώσεων εκποµπών, 

και ιδιαίτερα ενός µηχανισµού ενσωµάτωσης του άνθρακα που θα είναι σύµφωνος προς 

τους κανόνες του ΠΟΕ· ένας τέτοιος µηχανισµός θα έκανε δυνατή την αποτροπή του 

κινδύνου µεταφοράς των εκποµπών CO2 προς τρίτες χώρες· 
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Ενθάρρυνση της διαφοροποίησης των προϊόντων ανάλογα µε τις επιπτώσεις τους στο 

κλίµα  

26. υποστηρίζει την άποψη ότι η ΕΕ, ως ο µεγαλύτερος διεθνής εµπορικός συνασπισµός, 

µπορεί να καθορίσει πρότυπα παγκοσµίως, και υποστηρίζει την ανάπτυξη και ευρύτερη 

διάδοση συστηµάτων πιστοποίησης και σήµανσης που λαµβάνουν υπόψη κοινωνικά και 

οικολογικά κριτήρια· τονίζει το επιτυχές έργο διεθνών ΜΚΟ για τη δηµιουργία και 

προώθηση τέτοιων σηµάτων και πιστοποιητικών και τάσσεται ρητά υπέρ της ευρείας 

εφαρµογής τους· 

27. υπενθυµίζει ότι στο πλαίσιο του ΠΟΕ επιτρέπεται να λαµβάνονται µέτρα ποιοτικού 

χαρακτηρισµού του εµπορίου, εάν αυτά θεωρούνται αναγκαία, αναλογικά και δεν 

δηµιουργούν διακρίσεις εις βάρος χωρών όπου οι συνθήκες παραγωγής είναι ίδιες· 

σηµειώνει ωστόσο ότι χρειάζονται επειγόντως διασαφηνίσεις προκειµένου τα εν λόγω 

µέτρα να µπορούν να εφαρµοσθούν µε βάση κλιµατικά κριτήρια σχετικά µε τη ∆ΜΠ 

αυτών των προϊόντων· 

28. ελπίζει, ωστόσο, ότι η σηµερινή έλλειψη σαφήνειας σχετικά µε τις ∆ΜΠ εντός του ΠΟΕ 

δεν θα οδηγήσει την Ένωση σε ακινησία ενώ, αντίθετα, θα πρέπει να εκµεταλλευθεί αυτά 

τα περιθώρια ελιγµών·  

29. υπογραµµίζει πως θα πρέπει να καταβληθούν προσπάθειες ώστε να εξασφαλισθεί ότι οι 

επιβαρυντικές περιβαλλοντικές επιπτώσεις που προκύπτουν από το εµπόριο 

αντικατοπτρίζονται στις τιµές και ότι τηρείται η αρχή "ο ρυπαίνων πληρώνει"· ζητεί να 

συγχρονισθούν τα συστήµατα σήµανσης και πληροφόρησης σε ό,τι αφορά τα 

περιβαλλοντικά πρότυπα· 

30. εκφράζει ικανοποίηση, γι' αυτό το λόγο, για τη θέσπιση εκ µέρους της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης κριτηρίων βιωσιµότητας για τα γεωργικής προέλευσης καύσιµα που παράγονται 

ή εισάγονται στην Ένωση· ζητεί από την Επιτροπή να µελετήσει τη διεύρυνση αυτής της 

προσέγγισης στη βιοµάζα και στα γεωργικά προϊόντα· ζητεί να ληφθούν υπόψη οι 

έµµεσες αλλαγές στη χρήση γης που συνδέονται µε τα γεωργικής προέλευσης καύσιµα 

και αναµένει από την Επιτροπή να υποβάλει πρόταση πριν από το τέλος του 2010, 

σύµφωνα µε τη δέσµευση που ανέλαβε ενώπιον του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου·  

31. ζητεί να διαµορφωθούν πραγµατικά δεσµευτικά κριτήρια και πρότυπα βιωσιµότητας για 

την παραγωγή βιοκαυσίµων και βιοµάζας που λαµβάνουν υπόψη τις εκποµπές αερίων του 

θερµοκηπίου και σωµατιδίων που οφείλονται στην έµµεση αλλαγή της χρήσης γης και 

στον συνολικό κύκλο παραγωγής· υπογραµµίζει ότι πρέπει να δίδεται προτεραιότητα στη 

διασφάλιση του εφοδιασµού σε τρόφιµα έναντι της παραγωγής βιοκαυσίµων και ότι η 

βιωσιµότητα της πολιτικής και της πρακτικής που ακολουθείται όσον αφορά τη χρήση 

γης πρέπει να αντιµετωπιστεί κατεπειγόντως χρησιµοποιώντας µια πιο ολιστική 

προσέγγιση· 

32. θεωρεί ζωτικής σηµασίας το διεθνές εµπόριο βιοκαυσίµων να υπακούει σε αυστηρές 

προδιαγραφές βιωσιµότητας, λαµβάνοντας υπόψη τις θετικές και αρνητικές 

περιβαλλοντικές και κοινωνικές επιπτώσεις των καυσίµων αυτών· 

33. επικροτεί την ευρωπαϊκή συµφωνία για την παράνοµη ξυλεία, και αναµένει µε 
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ανυποµονησία νέα βήµατα προόδου στο θέµα των εθελοντικών συµφωνιών εταιρικής 

σχέσης·  

Η ελευθέρωση του εµπορίου δεν πρέπει να υπονοµεύσει τις φιλόδοξες κλιµατικές 

πολιτικές 

34. εκφράζει ανησυχία για την επιθυµία της Επιτροπής να προωθήσει στις εµπορικές 

συµφωνίες την ελευθέρωση του εµπορίου ξυλείας, και ιδίως την κατάργηση των 

περιορισµών στην εξαγωγή της, παρά τον αυξηµένο κίνδυνο αποδάσωσης και των 

αρνητικών συνεπειών για το κλίµα, τη βιοποικιλότητα, την ανάπτυξη και τους τοπικούς 

πληθυσµούς· 

35. επισηµαίνει ιδιαίτερα την ανάγκη συνοχής µεταξύ των στόχων για το κλίµα και τη 

βιοποικιλότητα, αφενός, και των συνθηκών εµπορίου, αφετέρου, προκειµένου να 

διασφαλιστεί η αποτελεσµατικότητα των προσπαθειών για την αντιµετώπιση, επί 

παραδείγµατι, της αποδάσωσης· 

36. εκφράζει την άποψη ότι οι νέες διεθνείς συµφωνίες για την προστασία του περιβάλλοντος 

θα πρέπει να περιλαµβάνουν αυστηρές εγγυήσεις για τη µείωση των αρνητικών 

επιπτώσεων στο περιβάλλον από το διεθνές εµπόριο ξυλείας και τη συγκράτηση της 

αποδάσωσης, η έκταση της οποίας αποτελεί αιτία ανησυχίας· 

Πλήρης ενσωµάτωση των µεταφορών στην προβληµατική εµπόριο-κλίµα 

37. θεωρεί λυπηρό το ότι το τρέχον εµπορικό σύστηµα δηµιουργεί µια παγκόσµια κατανοµή 

εργασίας και παραγωγής µε πολύ υψηλή συµµετοχή των µεταφορών, χωρίς όµως αυτές 

να αναλαµβάνουν το περιβαλλοντικό κόστος τους· επιθυµεί το κλιµατικό κόστος των 

διεθνών µεταφορών να ενσωµατωθεί στην τιµή τους, είτε µε την επιβολή φόρων είτε µε 

επί πληρωµή συστήµατα εµπορίας ποσοστώσεων· εκφράζει ικανοποίηση για την προσεχή 

συµπερίληψη της αεροπορίας στο ΕΣΕ∆Ε και αναµένει από την Επιτροπή µια παρεµφερή 

πρωτοβουλία για τις θαλάσσιες µεταφορές µέχρι το 2011, µε ισχύ από το 2013, εάν 

αποδειχθεί αδύνατον να εφαρµοσθεί ένας παγκόσµιος µηχανισµός µέχρι τότε· θεωρεί 

λυπηρό το γεγονός ότι τα καύσιµα που καταναλώνονται για την υπερπόντια µεταφορά 

εµπορευµάτων δεν φορολογούνται· ζητεί να επιβληθούν φόροι στα καύσιµα και τα 

εµπορεύµατα αυτά, και ιδιαίτερα στα αεροµεταφερόµενα· αναµένει εξάλλου από την 

Επιτροπή να αναλάβει την πρωτοβουλία να επανεξετάσει τις ενισχύσεις που χορηγούνται 

στα πλέον ρυπογόνα µέσα µεταφοράς, όπως η απαλλαγή από τη φορολογία για την 

κηροζίνη· 

38. καλεί την Επιτροπή και τα κράτη µέλη να καταβάλουν κάθε δυνατή προσπάθεια για την 

επίτευξη µιας νοµικά δεσµευτικής συµφωνίας για τη µείωση των εκποµπών που 

προέρχονται από τη ναυτιλία, στο πλαίσιο του ∆ιεθνούς Οργανισµού Ναυτιλίας· 

39. θεωρεί σηµαντικό να εφαρµόζονται επίσης οι διεθνείς δεσµεύσεις σχετικά µε τη µείωση 

των εκποµπών αερίων του θερµοκηπίου στις διεθνείς αεροµεταφορές και στις θαλάσσιες 

µεταφορές· 

40. τονίζει ότι η αύξηση των εκποµπών CO2 που σχετίζονται µε τις µεταφορές και το διεθνές 

εµπόριο υπονοµεύει την αποτελεσµατικότητα της στρατηγικής της ΕΕ όσον αφορά την 
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αλλαγή του κλίµατος· εκφράζει την άποψη ότι αυτό αποτελεί ένα ισχυρό επιχείρηµα για 

την µετακίνηση από µία αναπτυξιακή στρατηγική που βασίζεται σε µεγάλο βαθµό σε 

εξαγωγικούς προσανατολισµούς προς µία ενδογενή ανάπτυξη που θα βασίζεται σε 

διαφοροποιηµένη και τοπική κατανάλωση και παραγωγή στις αναπτυσσόµενες χώρες· 

υπενθυµίζει ότι µία παρόµοια στρατηγική θα έχει θετικές επιπτώσεις στην απασχόληση, 

τόσο στην Ευρωπαϊκή Ένωση όσο και στις αναπτυσσόµενες χώρες·  

Ενίσχυση των εργαλείων που θα εξασφαλίζουν τη συνοχή µεταξύ εµπορίου και κλίµατος 

41. ζητεί, προκειµένου να εξασφαλισθεί η συνοχή µεταξύ των εµπορικών και κλιµατικών 

πολιτικών της Ευρωπαϊκής Ένωσης, να πραγµατοποιηθεί ένας απολογισµός σε σχέση µε 

τον άνθρακα για κάθε εµπορική πολιτική, αυτή δε η πολιτική ενδεχοµένως να 

τροποποιηθεί για τη βελτίωση του απολογισµού, και υποχρεωτικά να ληφθούν 

αντισταθµιστικά µέτρα - πολιτική, τεχνολογική και χρηµατοπιστωτική συνεργασία - σε 

περίπτωση που ο απολογισµός είναι αρνητικός για το κλίµα· 

42. προτρέπει την Ευρωπαϊκή Ένωση να χρησιµοποιήσει ως ένα αναπτυξιακό µέσο τις 

διεξοδικές περιβαλλοντικές διατάξεις στις διµερείς και περιφερειακές εµπορικές 

συµφωνίες, υπογραµµίζοντας την ανάγκη για σωστή υλοποίηση των περιβαλλοντικών 

ρητρών και µηχανισµών συνεργασίας, ώστε να προωθήσει τη µεταφορά τεχνολογίας, την 

τεχνική βοήθεια και την ανάπτυξη των ικανοτήτων·  

43. καλεί την Επιτροπή να συµπεριλαµβάνει συστηµατικά περιβαλλοντικές ρήτρες σε 

εµπορικές συµφωνίες που συνάπτονται µε τρίτες χώρες, λαµβάνοντας ιδιαίτερα υπόψη το 

στόχο µείωσης των εκποµπών CO2 και τη µεταφορά τεχνολογίας χαµηλών εκποµπών· 

44. χαιρετίζει την συµπερίληψη της διάστασης της κλιµατικής αλλαγής στις αξιολογήσεις των 

επιπτώσεων στην βιωσιµότητα (SIA) που προβλέπουν οι εµπορικές συµφωνίες· 

επισηµαίνει, ωστόσο, το γεγονός ότι, σε ορισµένες περιπτώσεις, όπως στην 

ευρωµεσογειακή συµφωνία ελεύθερου εµπορίου, η SIA δείχνει ότι η συµφωνία θα έχει 

δυσµενείς κλιµατικές επιπτώσεις οι οποίες δεν αντιµετωπίστηκαν πριν από τη σύναψή 

της· πιστεύει ότι οι εµπορικές συµφωνίες δεν πρέπει µε κανένα τρόπο να υπονοµεύουν τις 

πολυµερείς περιβαλλοντικές συµφωνίες· 

45. εκτιµά πως µε την αναθεώρηση του ΣΓΠ θα πρέπει να θεσπιστούν περιβαλλοντικά 

κριτήρια· 

46. θεωρεί ότι η Επιτροπή πρέπει να ακολουθήσει ένα εναρµονισµένο πλαίσιο στις 

στρατηγικές διαπραγµάτευσης για την εµπορική και περιβαλλοντική πολιτική, µε τρόπο 

τέτοιον που να µη δηµιουργεί ανησυχίες για εµπορικούς φραγµούς στους εταίρους, και 

ταυτόχρονα να διασφαλίζει τους δεσµευτικούς της στόχους για την αντιµετώπιση της 

κλιµατικής αλλαγής·  

Η συνοχή της πολιτικής της Ευρωπαϊκής Ένωσης όσον αφορά το εµπόριο και το κλίµα, 

από τη σκοπιά των αναπτυσσόµενων χωρών 

47. αναγνωρίζει ότι η συνοχή της εµπορικής και της κλιµατικής πολιτικής της ΕΕ µπορεί να 

χρησιµοποιηθεί ή να εκληφθεί από τις χώρες εταίρους ως ένας πλάγιος τρόπος µείωσης 

των εισαγωγών µας και αύξησης των εξαγωγών µας· 
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48. εµµένει, συνεπώς, στη σπουδαιότητα της διαπραγµάτευσης µε αυτές τις χώρες όσον 

αφορά κάθε µέτρο που θα µπορούσε να λάβει η Ένωση, ιδίως την προσαρµογή στα 

σύνορα, και στην ανάγκη για την Ένωση να τηρεί τις δεσµεύσεις της έναντι των 

αναπτυσσόµενων χωρών όσον αφορά τις ενισχύσεις σε σχέση µε το κλίµα· 

49. εκφράζει ανησυχία εν προκειµένω διότι οι "ταχείες" χρηµατοδοτήσεις που υποσχέθηκαν 

οι ευρωπαϊκές χώρες κατά τη ∆ιάσκεψη Κορυφής για το κλίµα στην Κοπεγχάγη 

προέρχονται εν µέρει από δεσµεύσεις που ανελήφθησαν στο πλαίσιο της επίσηµης 

αναπτυξιακής βοήθειας και χορηγούνται υπό µορφή δανείων, αντίθετα µε τα αιτήµατα 

του Κοινοβουλίου· ζητεί η Επιτροπή να εκπονήσει έκθεση σχετικά µε αυτές τις 

χρηµατοδοτήσεις, η οποία θα επιτρέψει να κριθεί η αντιστοιχία µεταξύ της 

πραγµατικότητας, των αναληφθεισών δεσµεύσεων και των αιτηµάτων του Κοινοβουλίου· 

ζητεί, ακόµη, τον αποτελεσµατικότερο συντονισµό των χρηµατοδοτήσεων, όσον αφορά 

τη θεµατική και γεωγραφική χρήση τους· 

50. εκφράζει την πεποίθηση ότι τα µέτρα για την καταπολέµηση της αλλαγής του κλίµατος 

πρέπει να βασίζονται στην αρχή της αλληλεγγύης µεταξύ βιοµηχανικών και 

αναπτυσσοµένων χωρών και, ενδεχοµένως, στη στενότερη συνεργασία µε τον ΟΗΕ, τον 

ΠΟΕ και τους λοιπούς θεσµούς του Bretton Woods· ζητεί για το λόγο αυτό να 

διαµορφώσουν από κοινού οι αναπτυσσόµενες χώρες, οι αναδυόµενες οικονοµίες και οι 

βιοµηχανικές χώρες συνολική στρατηγική για την εµπορία των εκποµπών και τη 

φορολόγηση της ενέργειας και των εκποµπών αερίων του θερµοκηπίου προκειµένου, 

αφενός, να προληφθεί η µετεγκατάσταση επιχειρήσεων (διαρροή άνθρακα) και, 

αφετέρου, να εξασφαλισθεί η χρηµατοδότηση µέτρων για την καταπολέµηση της 

κλιµατικής αλλαγής και για τον περιορισµό των επιπτώσεών της και την προσαρµογή σε 

αυτές· 

51. υπογραµµίζει ότι η αύξηση της µεταφοράς τεχνολογίας προς τις αναπτυσσόµενες χώρες 

ως τρόπος αντιµετώπισης της διαρροής άνθρακα θα αποτελέσει µια ουσιαστική πτυχή του 

καθεστώτος όσον αφορά το κλίµα µετά το 2012· εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι 

η µεταφορά τεχνολογίας αποτελεί µικρό µόνο τµήµα της επίσηµης αναπτυξιακής 

βοήθειας· προτρέπει τα κράτη µέλη να παράσχουν πρόσθετη τεχνική και οικονοµική 

βοήθεια στις αναπτυσσόµενες χώρες ώστε αυτές να µπορέσουν να αντιµετωπίσουν τις 

συνέπειες της κλιµατικής αλλαγής, να συµµορφωθούν προς τα πρότυπα όσον αφορά το 

κλίµα και να συµπεριλάβουν εκ των προτέρων αξιολογήσεις των επιπτώσεων στην 

ανάπτυξη των προτύπων, της σήµανσης και της πιστοποίησης· 

52. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισµα στον Πρόεδρο του 

Ευρωπαϊκού Συµβουλίου, στο Συµβούλιο, στην Επιτροπή, στα εθνικά κοινοβούλια, στην 

εκτελεστική γραµµατεία της σύµβασης-πλαισίου των Ηνωµένων Εθνών για τις κλιµατικές 

αλλαγές (UNFCCC) και στην 16η ∆ιάσκεψη των συµβαλλοµένων µερών (CΟΡ 16). 

Or. en 

 

 


